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Vi takker for ditt valg av en Celeste dusjlgsning.

For du setteri gang med monteringen av dette
produktet er det viktig at du far oversikt over alle
delene. Bruk god tid til 3 sette deg inn i hvordan
monteringen skal utfgres.

Det kan veere en fordel og veere to personer
under monteringen. Husk og sjekke at alle
glassflater er hele og at folien ikke har noen riper
far du starter monteringen. Dersom du skulle
oppdage ripe i folien fger monteringen finner sted
ma dette meldes ifra til oss umiddelbart.
Garantien pa skadet folie pd montert produkt, er
inntil 3 maneder etter kjgpsdato

Viktig a tenke pa ved montering av herdet glass
med folie:

1) Skadet glass ma under ingen omstendigheter-
monteres ettersom sikkerhetsfunksjonen bygger
pa at glasset er 100% intakt under montering.
Kontroller derfar at hvert glassfelt er i uskadet
tilstand fgr det monteres. Kontroller hjgrnene
ekstra ngye.

2) Beskytt alltid glasskantene mot skader og
slag under monteringsarbeidet.

Se til at glasset og at hjgrnene ikke stgter imot
staldetaljer, murverk, vegg- og gulvfliser eller
andre harde flater ved montering og bruk.

3) Sett aldri en glassflate pa glassets hjgrnekant.

4) Glassflatene har en transparent beskyttelses-
folie pa utsiden. Sarg for at glassflatene alltid
monteres med folien pa utsiden. Siden folien er
festet pa utsiden av glassflaten er den utsatt for
riper, risp og slag under maontering. Veer derfar
ngye med at ingen harde gjenstander kommer i
kontakt med glasset, eller at glassflaten legges

ned p3 et hardt underlag som kan forarsake riper.

Tips:

* Oppbevar glasset i forpakningen helt til det
skal monteres.

* Sett aldri glasset direkte ned pa gulvflisene
eller lignende harde underlag .

* Det kan vaere en fordel 3 vaere to personer
under maonteringen.

Vedlikehold av dusj

Prafiler er av krom eller pulverlakkert aluminium
og darer av herdet sikkerhetsglass med en folie
pa innsiden. Dusjen rengj@res pa vanlig mate.
Gjer rent ofte og bruk vanlige rengjgringsmidler
som Plumbo clean bad og dusjrens eller Jif
baderom.

Unnga bruk av stalull og fibersvamp, samt
rengjgringsmidler med skurekorn, da dette kan
ripe profilene og folien pa utsiden av glasset.
Unnga bruk av saltsyre, svovelsyre og kaustisk
soda. Lgsemidler som acetan eller trikloretylen
er ogsa skadelig ved rengjgring.

Serg for god ventilasjon i rammet. Bruk f.eks. en
baderomsvifte eller lufte ofte for 3 hindre at det
dannes kondens og muggsopp.profilene og
folien pa utsiden av glasset.

Unnga bruk av saltsyre, svovelsyre og kaustisk
soda. Lgsemidler som acetan eller trikloretylen
er ogsa skadelig ved rengjaring. Serg for god
ventilasjon i rammet. Bruk f.eks. en baderoms-
vifte eller lufte ofte for a hindre at det dannes
kondens og muggsopp.

Lykke til med monteringen!
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Vi tackar dig for att du har valt en Celeste

duschlosning. Tips:

* Bevara glaset i forpackningen tills
produkten skall monteras

» Placera aldrig glaset direkt pa golvplattorna
eller liknande harda ytor.

* Det &r en fordel att vara tva personer under
installationen.

Innan du barjar installera denna produkten ar
det viktigt att du far en 6verblick 6ver alla
delar. Anvand god tid till att bekanta dig med
hur installationen maste utféras.

Det kan vara en fordel att vara tva personer
under montering. Kom ihag och kontrollera att Duschunderh3ll
alla glasytorna ar hela och att folien inte har

”?‘_9@ reporinnan installationer.\ startas. Profiler tillverkas i krom eller pulverlackerad
Vanligen kontakta oss om du hittar eventuella  g1yminjum och dérrar av hardat sékerhetsglas

repor och skador fore installationen. Garantin med folie inuti. Duschen rengérs pa vanligt vis.

pa skadad folie pa den monterade produkten Rengér ofta och anvand vanliga

ar upp till 3 manader efter inkdpsdatumet rengéringsmedel.

Viktigt att tinka pa vid installation av hirdat Undvik att anvanda stalull och fiber svamp

glas med folie: och rengdringsmedel med skrubbande korn.
Detta kan repa profilerna och folien pa utsidan

1) Skadat glas far under inga omstandigheter av glaset. Undvik att anvanda saltsyra,

monteras eter som sékerhetsfunktionen bygger ~ Svavelsyra och kaustik soda. Losningsmedel
pa att glaset &r 100% intakt under installationen.  SOmM aceton ar ocksa skadligt vid rengdring.

Var darfor sdker pa att varje glasfalt ar oskadat o
innan det monteras. Kontrollera hdrnen extra Anvand bra ventilation i rummet. Anvand t.ex.

noggrant. en badrumsflakt och ventilera ofta for att
forhindra kondens och att svamp bildas pa

2) Skydda alltid glasskanterna mat skador och  folien pa utsidan av glaset.

slag under monteringsarbetet

Se till att glaset och hérnen inte mater staldetaljer, Lycka till med monteringen!
betong-, vagg- och golvplattor eller andra harda

ytor under installationen.

3) Placera aldrig en glasyta pa glasets hérnkant.

4) Glaset har en genomskinlig skyddsfilm pa
utsiden. Se till att glasytorna alltid &r monterade
med folien pa utsiden. Eftersom folien ar fast pa
utsiden av glasytan ar den utsatt for repor och
stotar under installationen. Se till att inga harda
foremal kommer i kontakt med glaset eller att
glasytan l3ggs ner pa en hard yta som kan orsaka
repor.
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Dzigkujemy za wybdr rozwigzania prysznicowego Celeste.

Przed rozpoczeciem instalaciji tego produktu wazne jest,
aby uzyskac przeglad wszystkich czesci. Poswiegc duzo
Czasu na zapoznanie si¢ ze sposobem montazu.

Moze to by¢ zaletg montaz z dwiema osobami podczas
montazu. Zapamietaj i sprawdz, czy wszystkie szklane
powierzchnie sg petne i czy folia nie ma zadnych zadrapan
przed rozpoczeciem instalacji.Jesli zauwazysz zadrapania
w folii przed rozpoczeciem instalacji, nalezy to
natychmiast zgtosi¢. Gwarancja na uszkodzonag folie na
zmontowanym produkcie wynosi do 3 miesiecy od daty
zakupu

Wazne do rozwazenia przy dopasowywaniu szkta
hartowanego za pomocj folii:

1) W zadnym wypadku nie nalezy montowaé
uszkodzonego szkts, poniewaz funkcjs bezpieczenstwa
opiera sie na tym, ze szkto jest nienaruszone w 100%
podczas montazu. Dlatego przed montazem upewnij sie,
ze kazde pole szklane jest w nienaruszonym stanie.
Doktadnie sprawdz rogi.

2) Zawsze nalezy chroni¢ krawedzie szkta przed
uszkodzeniem i uderzeniem podczas montazu.

Upewnij sie, ze szkto i narozniki nie napotykajg stalowych
detali, kamieni, ptytek $ciennych i podtogowych lub
innych twardych powierzchni podczas instalacji i
uzytkowania.

3) Nigdy nie stawiaj szklanej powierzchni na krawedzi
naroznej szyby.

4) Powierzchnie szklane maja na zewnatrz
przezroczysta folie ochronng. Upewnij sie, ze szklane
powierzchnie zawsze majg folie na zewnatrz. Poniewaz
folia jest przymocowana do zewnetrznej powierzchni
szyby, podczas montazu narazona jest na zarysowania,
zarysowania i uderzenia. Dlatego nalezy upewnic sie, ze
zadne twarde przedmioty nie stykajg sie ze szktem lub
ze powierzchnia szkta osiada na twardej powierzchni,
ktdra moze powodowac zarysowania.

Wskazowki:

* Trzymaj szkto w opakowaniu, dopoki nie zostanie
zamontowana.

* Nigdy nie stawiaj szkta bezpos$rednio na ptytkach
podtogowych lub podobnych twardych
powierzchniach.

Konserwacja prysznica

Profile wykonane sg z aluminium pokrytego chromem lub
praszkiem oraz drzwi z hartowanego szkta bezpiecznego
z wewnetrzng folig. Prysznic jest czyszczony w zwykty
sposob. Czysé czesto i uzywaj zwyktych $rodkow
czyszczacych, do tazienek i prysznicu np. Plumbo,JIF.

Unikaj stosowania wetny stalowej i ggbki z wtdknem, a
takze Srodkdw czyszczacych z systemem szorowania,
poniewaz moze to zarysowac profile i folie na zewnetrznej
stronie szkta. Unikaj stosowania kwasu solnego, kwasu
siarkowego i sody kaustycznej. Rozpuszczalniki takie jak
aceton lub trichloroetylen réwniez sg szkodliwe w
czyszczeniu.

Zapewnij dobrg wentylacje w pomieszczeniu. Uzywaj np.

czesto wentylator lub odpowietrznik, aby zapobiec
kondensacji i plesni na zewnatrz szkta.

Powodzenia w montazu.
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We thank you for choosing a Celeste shower
solution.

Before starting the installation of this product, it
is important that you get an overview of all
parts. Take good time to read the manual
carefully

Two people are recommended during
assembly. Remember and check that all glass
surfaces are full and that the foil does not have
any scratches before starting installation.
Please report it as soon as you natice any
scratches and damage before installation. The
warranty on damaged foil on the assembled
product is up to 3 months after the date of
purchase

Important to consider when installing tempered
glass with foil:

1) Under no circumstances should damaged glass

be fitted as the safety function is based on the
glass being 100% intact during installation.
Therefore, make sure each glass field is intact
condition befare mounting. Check the corners
extra careful.

2)Always protect the glass edges against
damage and impact during assembly.

Make sure the glass and the corners do not
encounter steel details, concrete, wall and floor
tiles, or other hard surfaces during installation.

3)3) Never place a glass surface on the corner
edge of the glass.

4)The glass surfaces have a transparent
protective film on the outside. Make sure the
glass surfaces are always fitted with the fail on
the outside. Since the foil is attached to the
outside of the glass surface, itis exposed to
scratches, scratches and impacts during
assembly.Therefore, make sure that no hard
objects come into contact with the glass or that
the glass surface is deposited on a hard surface
that can cause scratches.

Tips:

» Keep the glass in the package until the
product is mounted

* ¢ Never place the glass directly on the floor
tiles or similar hard surfaces.

e |tis an advantage to be two people during
installation.

Shower maintenance

Profiles are made of chrome or powder-coated
aluminum and doors of hardened safety glass
with a foil on the inside. Clean often and use
regular cleaning products such as the Plumbo
clean bad og dusjrens or Jif baderom.

Avoid the use of steel wool and fiber sponge, as
well as cleaning agents with scrubbing grain, as
this can scratch the profiles and foil on the
outside of the glass. Avoid using hydrochloric
acid, sulfuric acid and caustic soda.

Provide good ventilation in the room. Use the
bathroom fan or vent frequently to prevent
condensation and molds from forming on the
outside of the glass.

Good luck with the mounting.
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Etikett med sporingsnummer sitter pa baksiden av frontpanelet og ma
ikke under noen omstendighet fjernes fra produktet.

Dette vil kunne hjelpe produsenten ved tilfelle av feil pa produktet,
eller ved bestilling av reservedeler.




1. Serg for a alltid handtere og
transportere glasset staende pa
hgykant. Veer to personer til a lgfte
glassflaten.
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[ Glass med
Alkohol—+ beskyttelsIstIie
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3. Ikke rens eller rengjar glasset med
sterke rengjaringsmidler som inneholder
alkohol, syre, klor, skurekorn eller

noen form for sterke kjemiske stoffer.

Glass med
beskyttelsTfoiie

2. Ikke benytt kniv eller andre
skarpe gjenstander i neerheten av
glass med beskyttelsesfolie. Det
kan lage riper i folien.

Glass med
beskyttelsesfolie —¥
nusp

4. Ikke rengjar glasset med skrubb
eller skurekost pa utsiden hvor
folien sitter. Bruk heller ikke
rengjgringsmidler som inneholder
skurekorn.




Sarg for at glassflatene merket med INNVENDIG, vender
inn i dusjen.
NB! Beskyttelsesfolien sitter pa utsiden av glasset.




w»

Forsiktig!

Sett aldri glassdgren direkte pa gulvet
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1. Sett dusjkaret (A) der det er tiltenkt at det skal sta.

2. Juster hgyden pa bena ved a skru bena ut/inn.
NB! Sgrg for at alle bena star stadig pa gulvet.

3. Veer ngye med at dusjkaret er i vater.

4. Nar de tre foregaende punkter er giennomfart kan du flytte karet til
et egnet sted for resten av monteringen.

<1>
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Monter sammen dusjsettet ved a presse dusjhode holder (E2) pa dusjstangen
(E4) fra topp. Roter pa hjulet pa dusjhode holderen for a justere holderens
E-osmjnn og roter h ulet tilbake for a lase den i ensket heyde.

;

ess sapeskalen dusmtangen (E4) fra bunn. Las sapeskalen i gnsket
IEGSIE]DI'I ved a skru tet under.
ress veggfestene (E1) pé dusjstangen i topp og bunn.
Fest dusjsettet til sgylen (B) ved a benytte medfalgende skruer og
vingemutter (A3).
. Fes dus{(ermastat (B2) til dusjseylen ved a benytte medfelgende muttere,
NB! Husk a benytte medfﬁl ende pakninger mot seylen, bade foran og bak.
. Fest dusjhodet (E2) til dusjslangen (E) og skru dusjslangen fast il
dusjtermostatens stuss.
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1. Press sideglasset (B1) inn pa dusjsaylen (B).
2. Fest sideglasset ved a skru fast skrue (B4) til sgylen, fra utsiden.
NB! Husk & benytte delen (B3) nar skruene festes. Press dekkpropp til delen
BS) pa over skruehodene til slutt.
jenta prosedyren for a feste sideglasset pa motsatt side.

<3>



1. Plasser bakstykket med dusjsgylen og sideveggene pa dusjkaret (A).




1. Press frontglassene (A1) inn pa sideglassene (B1).
2. Fest frontglasset ved a skru fast skrue (B4) til sideglasset.
NB! Husk & benytte delen (B3) nar skruene festes. Press dekkpropp til delen
BS) pa over skruehodene til slutt.
jenta prosedyren for a feste frontglasset pa motsatt side.




1. Press topp profilen inn pa sideprofilene og fest den fast ved a benytte
medfglgende skrue (B4).

2. Press bunn profilen inn pa sideprofilene og fest den fast veg a benytte
medfglgende skrue (B4). .
3. Fest dusjkabinettet til bunnkaret ved a feste skruene (F1).

NB! Husk & benytte medfglgende del (B3) nar skruene festes, og press
dekordekselet pa over skruehodene til slutt.




. Sikre front glasset fast til topp profilen ved & feste delene (D2) il topp profilen
med medflglgende skruer (F) pa hver side.

NB! Press dekordekselet pa over skruehodet til slutt.

. Sikre front glasset fast til bunn profilen ved a feste delene (D3) til bunnprofilen
med medflglgende skruer (F) pa hver side.

NB! Press dekordekselet pa over skruehodet til slutt.

Press til slutt PVC listene (D) pa glasskanten til begge sideglassene.
NB! Pass pa at leppen peker inn i dusjkabinettet.




. Start montering av dgrene (A4) med a plasseres de liggende pa en stabil og
myk flate. Sarg for at dagrene plasseres slik at magnetlistene (C4) pa

langsidene vil ga sammen mot hverandre.

. Press deretter PVC listene (C) pa glasskanten til begge darene.

NB! Pass pa at leppen peker ut mot buen.

. Monter hjulene (C1) pa utsiden av dgrene i topp.

NB! Justeringshullene skal peke opp.

. Monter hjulene (C2) med fjaerbelastning pa utsiden av darene i bunn.

NB! Knotten for a bevege fjaerbelastningen skal peke opp.

. Monter fast handtakene (C3).
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. Monter fast darene i dusjkabinettet ved a hekte hjulene (C1) inn pa

profilene (A2) i topp.

. Sgrg for at glassflatene merket med INNVENDIG skal vende inn i

kabinettet. NB! Beskyttelsesfolien sitter pa utsiden av glasset.

. Fest darene fast til dusjkabinettet ved a presse hjulene i bunn (C2) ned og inn

pa bunnprofilen (A3).

. Las hjulene fast til bunnprofilen ved a slippe knappen.
. Darene kan demonteres for enkel rengjaring ved a trykke ned hjulene i

bunn og lgfte ut derene.

NB! Sarg for at darene ikke plasseres pa et hardt underlag imens
rengj@ringen pagar.

Innside
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1. Juster dgrene ved behov. Skru pa hjulene i topp med unbrakongkkel for a
justere dgrenes posisjon.
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. Plasser dusjkabinettet der det skal sta.
. Putt avigpsslangen ned i sluket.

. Press frontpanelet (D4) inn pa hektene under bunnkaret. Sgrg for at

magnetfestene har kontakt med frontpanelet. Juster magnetfestene ved

behov. NB! Etikett med sporingsnummer sitter pa baksiden av frontpanelet,
og ma ikke fiernes.

. Kontakt handverker for tilkobling av vann.
. Etterstram alle skruer etter 2 mnd bruk.

Nl LA
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